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Autor Joan A. Argenter Seccio Filologica de I'Institut d’Estudis Catalans

Homenatge a Pompeu Fabra

El text que reproduim tot seguit correspon a la sessio inaugural del Simposi Pompeu
Fabra, organitzat per l'Institut d’Estudis Catalans, els dies 26 i 27 de novembre de
1998, amb motiu de I’'homenatge a Pompeu Fabra en el 50 aniversari de la seva mort.
En la reproduccio del text només s’han omes el paragraf inicial i final, de salutacio i
invitacio al treball.

Sovint s’ha dit que Fabra és un dels pocs catalans d’aquest segle que va acomplir
'objectiu que s’havia proposat —en aixo se li ha afegit ara el seu deixeble Coro-
mines— i que, a més, tractant-se en el seu cas d’'un objectiu d’interés ptblic, en
va saber aconseguir 1'acceptacio general. Si aix0 és veritat, no ho és pas menys
que ell es lliura a I'obra d’unificaci6é ortografica, gramatical i léxica del catala
literari modern, a 1’obra de restauraci6 lingtistica i modernitzaci6 funcional de
la llengua comuna, amb la disciplina i el rigor de I'estudios, amb el seny de qui
s’entenia compromes en una empresa civica —el sentit de la qual estava més en
el consens social que en els avals del coneixement expert o en la fermesa de les
conviccions propies—, amb la indefinible pero reconeixedora virtut académica
del bon gust —tan enaltida per uns com potser injustament trivialitzada per
d’altres— i, en fi, amb la passié del patriota —per dir-ho amb el mot que ell
mateix s’hauria aplicat sense sentir el rubor dels pseudocosmopolites ni fer-ne els
escarafalls que en fan els postmoderns.

Disciplina i rigor han de presidir també la nostra reflexié entorn de la figura i
I'obra d'una personalitat fundacional, d’aquelles cridades a perdurar en la cons-
ciencia historica de la col-lectivitat. Figura i obra, volem arribar a comprendre-les
millor a la llum de llur context historic, dels objectius de politica cultural i de
reconstrucci6 nacional que perseguien, dels paradigmes lingtistics del moment i
de I’evoluci6 posterior de les disciplines lingiiistiques, del context politic i cienti-
fic internacional i de I'aportaci6 d’altres experiéncies similars de restauraci6 o de
codificacio lingiiistiques. Amb aquesta finalitat hem reunit no solament especia-
listes en filologia catalana sin6 també especialistes que ens parlaran de la teoria
de la planificacio lingiistica o ens en reportaran 1’aplicacio a altres casos particu-
lars, adés de llengiies tingudes per universals adés de llengiies anomenades
euroburocraticament «d’as restringit».

No haig d’estendre’'m ara i aqui en una descripci6é ni en una explicacié de
I'obra de codificacio del catala empresa per Pompeu Fabra des d’aquesta mateixa
institucio. Altres persones molt qualificades ho faran tot seguit. Els qui m’han
escoltat en altres avinenteses saben, perd, que sovint m’agrada remarcar que aques-
ta obra, per molt gran que n’hagués estat la perfeccié intrinseca o per molta
l'astucia persuasiva que hi hagués posat ’autor, no hauria reeixit si no s’hagues-
sin donat certes condicions prévies i necessaries —tals com la voluntat de
pervivencia popular al llarg dels segles obscurs, amb la fidelitat a la llengua que




aquesta voluntat nodria— ni altres condicions simultanies o consegtients i igual-
ment necessaries —com la decisié amb que les institucions politiques, adminis-
tratives i academiques emergents del primer ter¢ d’aquest segle contribuiren a
implantar-la. Ben cert, la codificacié d'una llengua és, estrictament parlant, in-
dependent d’aquests factors, pero una codificaci6 socialment reeixida no podria
haver-se produit mai sense aquests factors. Per aquesta mateixa rad, quan aquests
van perdre vigéncia per causa d’'una maltempsada historica de mal record, aviat
es féu paleés que hom havia ferit greument 1’éxit de 'empresa, de fet va amenacar-
la de mort i en tot cas en provoca una reculada d’abast impredictible. Es, doncs,
de justicia que reconeguem el caracter col-lectiu i institucional —en un mot,
nacional— que aquella obra tingué, i que entenguem que aixo no fa decréixer en
absolut I'esforg i el merit de Fabra, ans ben al contrari dota la seva figura d’una
dimensio que ultrapassa els limits de qualsevol mera consideracio filologica pro-
fessional.

Tambeé és clar que Fabra no partia del no-res. El catala havia estat una llengua
escrita i fortament unificada en els temps en qué, diuen les croniques, els peixos
de la Mediterrania duien les quatre barres al llom. Una historia tortuosa, pero,
ens n’havia estroncat la tradicio. Tot i aixi, el catala havia estat una llengua con-
reada també en els segles de la decadencia literaria. Hi havia hagut, a més, la
Renaixenca i, més encara, la figura cabdal de Verdaguer. Tanmateix, la manca
d’unes institucions fortes i comunes n’havia diversificat i fragmentat els usos alli
on la llengua no havia entrat ja en un greu procés de declivi i recessi6. Paradoxal-
ment —o, potser no: la cosa era previsible—, els esfor¢cos de recuperacié de la
llengua escrita I’havien menada a una situacié que hom sol qualificar ja
topicament, pero amb encert, de desgavell, i —cosa més greu— en algunes con-
trades del pais i entre alguns sectors de la comunitat el catala, ras i curt, es batia
en retirada davant I'embat d’altres llengiies poderoses. La malaltia s’havia covat
al bell cim de I'imperi, s’havia estés al llarg de I'edat moderna i feia de mal augu-
rar l'efecte de la recent Revolucié Industrial.

Arribats en aquest punt, la intervenci6 de Fabra esdevingué providencial i els
seus efectes han perdurat fins ara, malgrat circumstancies tan adverses com la
més amunt insinuada, i res no els ha de capgirar. No vull avangar resultats d’aquest
Simposi, pero tinc la conviccié profunda que la solidesa de 1’obra fabriana resis-
teix I'examen més minucios, tot i les diferéncies de criteri amb qué avui podriem
abordar-la amb els elements que ens ofereixen, d’una banda, el desenvolupa-
ment de la lingiiistica i de la planificaci6 lingtiistica, d’una altra banda, el conei-
xement de la nostra realitat social actual, i, d’'una altra banda encara, les necessi-
tats que les noves tecnologies de la informacié han creat ja i continuaran creant
en el futur immediat a la nostra comunitat.

Convé, doncs, destriar el que és la consideraci6 critica de 1’obra de Fabra en el
seu context historic i les necessitats també critiques de la llengua catalana i de la
comunitat catalanoparlant en el moment present. Atacar aquests problemes sen-
se temenga, per0 també sense arbitrarietat, amb el seny que demana la conjumi-
nacio de la doble responsabilitat —propia dels pobles vius— de mantenir la cons-
ciéncia de continuitat historica i d’adaptar-se ensems a una realitat canviant, és
un dels objectius que ens hem de fixar com a prioritaris, i entenc que és el millor
tribut que podem oferir a la memoria del mestre recordat.

La figura i el nom de Pompeu Fabra, talment com la seva obra, no sén patrimo-
ni de cap grup ni de cap institucié, sin6 de la comunitat catalanoparlant. No-
gensmenys, la Secci6 Filologica de I'IEC la sent també ben seva, i no podria ser
altrament. Aquesta és una de les raons per les quals ha convocat aquest Simposi,
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amb el desig de contribuir aixi a homenatjar-ne la memoria. Pero aquesta matei-
xa Secci6 Filologica sap que allo que se n’espera no €s tant que sigui capag de
vetllar per la bona memoria o la conservaci6 del model de catala literari que la
codificacio fabriana afaicona i el moviment noucentista difongué —tot i que no
fora gens bo que renunciés a fer-ho—, sin6 que sigui capa¢ d’escometre els reptes
de futur que s’obren davant la llengua catalana considerada globalment. Aquests
reptes son d’ordre funcional, social i tecnologic (i, una vegada més, politic): I'ela-
boraci6 funcional de la llengua per a les multiples necessitats comunicatives,
expressives i afectives dels seus usuaris, la cohesio social i territorial de la comu-
nitat catalanoparlant i el desenvolupament i I’estandarditzacio dels recursos lin-
guistics que demanen les noves tecnologies. Obviament, la Secci6 Filologica de
I'[EC no és la sola responsable de subvenir a aquestes necessitats, pero n’ha de ser
capdavantera si vol ser digna successora d’aquella que Pompeu Fabra integra i
presidi. D’aqui que hagim inclos en I'ordre del dia d’aquestes jornades una refle-
Xi6 sobre la vigéncia de la codificacio6 fabriana i el sentit actual i la projeccio de
futur de la institucié normativa. No és pas la manifestacio d'una crisi d’identitat,
sind I'expressio de la ferma voluntat de cercar la millor manera de servir la col-
lectivitat, amb el concurs i la concertacié d’altres institucions i d’altres investiga-
dors i del conjunt dels professionals de la llengua.

La qiiestié a queé acabo d’al-ludir no és pas un mer exercici intel-lectual o una
preocupaci6 de lletraferits. Es, entre altres coses, la qiiestié de 'autoritat lingiis-
tica, que pot suscitar la indiferencia, el rebuig o la passio, pero que és un element
cohesionador i estructurador de 'activitat pablica en les societats modernes. De
fet, poca gent el qiiestiona seriosament, pero alguns en plantegen la reubicacio o
en reivindiquen la redistribuci6. D'altres cerquen directament d’instrumentalitzar-
lo per fragmentar la comunitat. S6n coses delicades, i no hi hauria d’haver lloc
per a la beneiteria, la trivialitzaci6 ni el mercadeig politic. Cal ser tan prudents a
’hora de conservar i administrar el patrimoni acumulat amb l'esforg i el seny
dels qui ens van precedir com ltcids i arriscats a I’hora d’invertir-ne els interes-
SOS.

Pompeu Fabra fou un home de ciéncia i de consens. Fora de doldre que el seu
nom servis per a justificar posicions fonamentalistes o per a introduir la dissen-
sio. A aquelles persones —que s6n moltes, dins i fora de I'l[EC— que venerem la
persona de Fabra per allo que fou, per allo que féu i per allo que significa, i que
n’admirem 1'obra, els diria que tot aix0 és compatible amb 'assumpcio6 del risc i
la incertesa que representa plantejar-se no allo que ell féu sin6 allo que ell faria
en les actuals circumstancies.

Al llarg de les sessions els especialistes van parlar de la formacio lingiiistica de Fabra i
de la seva contribucio a la fonetica historica catalana; de les polémiques que eventual-
ment van suscitar les seves propostes i de la institucionalitzacio de la seva obra; de les
seves relacions amb les Illes i el Pais Valencia; de la interaccio fructifera entre el grama-
tic i els escriptors; de I’aportacio dels diversos parlars a la llengua literaria comuna; dels
elements conceptuals que ens han de permetre interpretar I’obra fabriana com a part
d’un procés global de planificacio lingiiistica i dels elements de comparacio que ens
forneixen altres processos de codificacio; del passat, el present i el futur d’aquesta acti-
vitat, i de les persones i institucions que n’han estat i en son agents principals en
diverses circumstancies particulars, tant lingiiistiques com culturals i politiques.




